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يكي از فعاليت هاي مهم روزنامه نگار،  ارتباط با آدم هاست. اين آدم ها بسته به اهميت 
و حوزه كاري روزنامه اي كه روزنامه نگار در آن كار مي كند،  مي توانند مهم و متخصص 
باش��ند يا آدم هاي معمولي، اما به هر حال آدمند و ارتباط با آدم هاي زيادي كه يك 
روزنامه نگار در كارش با آنها روبه رو است، فنون خاص خود را مي طلبد. فن ارتباط با 
هر كس،  يكه و منحصر به خصوصيات همان كس است. يك روزنامه نگار براي اينكه 
با يكي از وزراي كابينه ارتباطي برقرار كند چنان نزديك كه حتي با هم پيامك رد و 
بدل كنند، بايد سلسله كارهايي را انجام دهد كه با تلاش ها براي نزديك شدن به يك 
ستاره سينما يا فوتباليست متفاوت است. نزديكي روزنامه نگار با آدم ها معمولاً در دو 
حالت يا تركيبي از اين دو وضع انجام مي شود؛ گاهي اقتدار يا تاثير حرفه اي روزنامه نگار 
به حدي اس��ت كه ش��خصيت ها براي كس��ب آوازه،  به او نزديك مي شوند تا بعدها از 
اين ارتباط استفاده كنند. گاهي هم روزنامه نگارها در اوايل ارتباط با يك فرد مقتدر، 
امتيازي به او مي دهند تا براي مصاحبه ها و گزارش هاي بزرگ تر او را آماده كنند. اين 
امتياز دادن ممكن اس��ت اول با يك انتقاد ش��روع شود و بعد به امتياز دادن بكشد. به 
هر حال، در اين الاكلنگ اقتدار، گاهي روزنامه نگار بالاست و گاهي سوژه اش. در كشور 
ما به دليل ضعيف نگه داشته شدن روزنامه نگاري،  حالت دوم، كه روزنامه نگار به افراد 
امتياز مي دهد به اميد ايجاد ارتباط نزديك تر، رايج تر است. در بسياري از موارد مي بينيم 
كه روزنامه نگار خبر چند خطي درباره شخصيتي را پوشش مي دهد به اميد اينكه در 
آينده با او مصاحبه مفصلي انجام دهد يا بتواند خبرهاي مهم تري از او بگيرد. اين كار 
به عرفي در روزنامه نگاري تبديل شده است،  اما هنگامي حالتي غيرحرفه اي به خود 
مي گيرد كه سلسله امتيازدادن ها چنان تكرار شود كه روزنامه نگار به آنها معتاد شود. 
روزنامه نگار وقتي با كسي ارتباط نزديكي برقرار كرد، به او علاقه مند مي شود. كم كم 
نكته هاي منفي آن شخص از ذهنش پاك مي شود و فقط خوبي ها و جذابيت هاي او 
را مي بيند. براي اينكه ارتباطش با سوژه قطع نشود، خودآگاه و ناخودآگاه مانع نوشتن 
مطلبي عليه او مي شود. جالب اينجاست كه ديگر رسانه ها نيز با اين روزنامه نگار تماس 
مي گيرند كه مصاحبه اي يا مطلبي درباره شخصيتي كه با او ارتباط دارد، بنويسد و از 
آن س��و، شخصيتي كه به روزنامه نگار نزديك شده نيز براي ديگر امور رسانه اي خود، 
مثلاً مصاحبه اي با يك روزنامه  خارجي يا نوشتن پاسخي به نقدش در رسانه ها، به او 
مراجعه خواهد كرد و به اين ترتيب، ارتباط نزديك و نزديك تر مي ش��ود. اگر مديران 
روزنامه براي اين نزديكي بيش از حد و از نظر حرفه اي خطرناك، چاره اي نينديشند، 

به تدريج روزنامه نگار به مسوول روابط عمومي شخص تبديل مي شود.

گيشه

»اين يه رازيه كه فقط خودت مي دوني.« ممكن است اين عبارت را بارها از راديو 
شنيده باشيد و توجه شما را به خودش جلب كرده باشد. اين عبارت براي تبليغ پوشك 
بزرگس��الان به كار رفته و توانس��ته به سرعت نظرها را به خود جلب كند. عنصر قابل 
توجه در ساخت اين تبليغ دروني سازي تبليغ براي شنونده است. يكي از ويژگي هاي 
تبليغ خوب، اين اس��ت كه مخاطب با تبليغ همذات پنداري كند و با آن رابطه برقرار 
كند. مفهوم راز براي هر انساني قابل درك است. هر انساني داراي راز يا رازهايي است 
كه از نگاه ديگران مغفول مانده، بنابراين هنگامي كه صحبت از يك راز مي شود گوش ها 
تيز و توجه ها جلب مي شود. از ديگر عناصر جالب اين تبليغ مستترسازي مفهوم راز و 
استعاره معنايي آن  با كالاي تبليغ شده است. به همين دليل مفهوم راز به سرعت با 

مفهوم تبليغي گره مي خورد و تداعي معاني حاصل مي شود. 
از س��وي ديگر براي اين تبليغ از رس��انه راديو استفاده ش��ده كه تنها روي حس 
شنوايي متمركز است. مفهوم راز قابليت تطابق بيشتري با رسانه شنيداري دارد چنان 
كه مي گوييم فلان راز را شنيدي يا گفتي. مفهوم راز كمتر قابليت تصويرسازي دارد و 
نمي توان از ديدن راز سخن گفت. اما رسانه راديو، رسانه درگوشي، پچ پچ و نجواست. 

بنابراين بيان راز در رسانه شنيداري بر جذابيت هاي اين تبليغ افزوده است. 
ديگر ويژگي اين تبليغ، گوينده آن است. كالا مخصوص بزرگسالان است و گوينده 
نيز كهنسال است. بنابراين تبليغ توانسته از زبان مخاطب هدف بيان شود. تطابق سني 
گوينده تبليغ با مخاطب هدف نيز خود يكي از عوامل جذابيت هاي اين تبليغ است. يك  
كاركرد آگهي آن است كه از طريق احساس هاي مثبت و تجربه دلپذير آن محصول، 

مشتري را به خود جلب كند كه اين آگهي موفق به اين كار شده است. 
متاسفانه بسياري از آگهي ها در راديو و تلويزيون بيشتر بر تبليغ مستقيم و يكجانبه 
متمركز شده و به جاي آنكه آگهي را در ذهن خواننده دروني كند و مخاطب آنها را 

به خاطر بسپارد، بر ويژگي هاي بصري كهنه و دستمالي شده متمركز شده است.
در ميان آگهي هاي رنگارنگ كه تبليغ 100 دستگاه آپارتمان و اتومبيل مي كنند 
و هزاران جوايز نقدي ديگر، اين آگهي توانس��ت نظرها را به خود جلب كند چراكه با 
مهارتي كامل و با تخيلي زيركانه ساخته شده كه در خاطر شنوندگان ته نشين مي شود. 
حال فكر كنيد كدام آگهي است كه در اين چند وقته از راديو و تلويزيون ديده ايد كه در 

ذهن شما باقي مانده باشد. اين را ديگر راز نداريد و با ما در ميان بگذاريد.

اعتياد امتياز دادن 
به سوژه

رازداري يك تبليغ

گزارش اخبار بين المللي

ترجم�ه منتشرنش�ده كت�اب »گ�زارش اخبار 
بين الملل�ي« را ه�ر هفته در پاورقي كيوس�ك 

بخوانيد.
---

جنين دي جيوواني: نگارنده گزارش جنگ كوزوو 
در سال 1999

صبح روز نوزدهم س��پتامبر س��ال 2002 در بازار 
خريد و ف��روش چهارپايان واقع در منطقه اي بياباني 
در پايتخت كش��ور ساحل عاج و درست در شرايطي 
ك��ه بايد اولين فنجان چاي خود را مي نوش��يدم، در 
يك قدم��ي خود يكي از س��ربازان دولتي را ديدم كه 

اسلحه خودكارش را به سوي قلبم نشانه رفته بود.
درس��ت در آن هنگام كودتايي در اين كش��ور به 
وقوع پيوسته بود كه نه آن سرباز، نه من كوچك ترين 
اطلاعي تا آن لحظه نداشتيم. تمام آنچه به ياد مي آورم 
اي��ن بود كه ش��ب را در كش��وري از آفريقاي غربي 
بح��ران زده به خواب رفته بودم كه ب��ه عنوان پايگاه 
ثبات در آن منطقه ش��هره بود و س��پس چشمانم را 
در ش��رايطي به سپيده دم صبح مي گشودم كه صداي 
ش��ليك گلوله از هر سو برمي خاست، به عبارت ديگر 
تمام هم و غم من كه در ابتدا حركت به سوي ابيجان 
پايتخت ساحل عاج بود به يكباره مصروف  هزيمت از 
اين كشور شده بود، چراكه اين بار به جاي صلح آتش  

جنگ زبانه مي كشيد.
اندكي پس از درگيري ه��اي كوتاه و پراكنده بين 
نيروهاي دولتي و تعدادي از شورش��يان گمنام، جنگ 
به منطقه خريد و فروش چهارپايان كشيده شد. هيچ 
كس تا آن زمان وجود چنين شورشياني را هرگز نديده 
بود. من و سربازي كه در كنارم ايستاده بود هر دو مانند 
هم گيج و مبهوت بوديم. او حتي نمي دانست چه كسي 
و چرا كودتا به راه انداخته اس��ت. البته حدس مي زنم 
كه او به دستور مافوقش در سپيده دمان از رختخوابش 
به بيرون كشيده شده و شرايطش آنچنان مي نمود كه 
مضطرب و نگران اس��ت. وي كه بن��د پوتين هايش را 
محكم گ��ره زده بود و لباس هاي��ش خيس عرق بود، 
آنچنان اسلحه AK - 47 خود را به سويم نشانه رفته 
بود كه گويي هر لحظه قصد چكاندن ماشه آن را دارد.

در آن ش��رايط م��ن تنه��ا نبودم بلك��ه فردي در 
كن��ار پاي��م از درد نال��ه مي ك��رد و دلمه هاي خون 
روي لباس هايش مش��اهده مي ش��د، حال آنكه روي 
پاهاي��ش زخم هاي كوچك ناش��ي از اصابت گلوله به 
چش��م مي خورد. درس��ت لحظه اي پيش از آنكه در 
خ��ون و تعف��ن چمباتمه بزنم، قصد داش��تم او را به 

درون تاكس��ي اي كه منتظرم بود، بكش��انم و او را به 
بيمارستان برسانم.

در حال��ي كه چنين نيتي را در س��ر مي پروراندم، 
س��رباز دولتي من را تهديد به م��رگ كرد و با لهجه 
غليظ فرانس��ه ساحل عاجي گفت: اين فرد، شورشي 

است و انسان خوبي نيست.
من پاس��خ دادم: او مجروح شده و مي خواهم وي 

را به بيمارستان برسانم.
س��رباز مورد نظر اسلحه اش را كه از ضامن خارج 
بود، برداشت و دوباره به سويم نشانه رفت و ادامه داد: 

او را ول كن. او مال ماست.
لخت��ي فكر كردم و ديدم درس��ت زماني كه اين 
رخدادها در حال وقوع بود، قريب به 15 سال مي شد 
كه من از مناطق جنگي گزارش هايي مخابره مي كردم 
و ضرورتاً تجربه اين سنوات بايد به من مي آموخت كه 
با مردي كه اسلحه در دست دارد و اخيراً نيز چندين 
تن را مورد هدف قرار داده، نبايد بحث مي كردم. نكته 
حس��اس ديگري كه باي��د مي آموختم اين بود كه در 
مكاني نامناس��ب و در فرصتي اشتباه در حال گشت 
و گ��ذار بودم و گزارش تهيه مي كردم و پيش از آنكه 
قتل و اعدامي صورت بگيرد بهتر بود از خواس��ته هاي 
خود عدول كرده، عذرخواهي مي كردم و س��پس فرار 
را بر قرار ترجيح مي دادم. ناگفته نماند كه تجربه اين 
15 سال به من اعتماد به نفس بيش از حد داده بود 
ك��ه با اين تجربيات مي توانم جان خود را نجات داده 
و زنده بمانم. تقريباً مي  توانستم حس كنم چه چيزي 
قرار اس��ت اتفاق بيفتد يعني مي دانس��تم مردي كه 
پاي مرا رها نمي ك��رد و با التماس مي گفت: »خواهر 
مرا كمك كن« اندكي بعد به قتل مي رسد و جسدش 
را در ميان انبوه لاش��ه هاي متلاش��ي و متعفن گاوها 
به خاك مي سپارند و متلاشي شدن اجساد پديده اي 
است كه در س��رزمين گرمس��يري آفريقا به سرعت  
ص��ورت مي گيرد. من اين م��رد را هرگز نديده بودم 
اما نيك مي دانس��تم كه تا زمان صرف ناهار جسدش 

چگونه خواهد شد.
بنابراين با س��رباز دولتي به تندي صحبت كردم، 
غافل از اينكه آيا اصلًا اين ش��خص قادر به خواندن و 
نوشتن باش��د به بحث درباره كنوانسيون ژنو، حقوق 
بشر و شفقت مسيحيت پرداختم. صبر سرباز در حال 
لبريز ش��دن بود كه به ن��اگاه روزنامه نگار ديگري مرا 
به درون تاكس��ي هل داد و گفت: »اينجا آفريقاست. 
اين افكار احمقانه چيست؟« و ناگهان راننده تاكسي 
به س��رعت از محل دور شد. من نمي دانم چقدر طول 

كشيد تا سربازان مرد بيچاره را به قتل برسانند اما اين 
را خوب مي دانم كه بخت با من يار بود يا به قول احزاب 
»مكتوب« قس��مت من بود كه صبح زود ساعت 4  از 
خواب برخيزم و به اين صورت جان سالم به در ببرم. 
اين اقبال من بود كه بايد كس��ي در آن لحظه حضور 
داش��ته باشد تا مرا از چنگ رحم و شفقت خطرناكم 
نجات دهد؛ كسي كه بعدها شريك زندگي و شوهرم 
ش��د. هميش��ه در كنار بخت بد، خوش شانس��ي هم 
وجود دارد و من آنقدر شانس آوردم كه مورد اصابت 
گلوله اي قرار نگيرم و هرگز فراموش نمي كنم دوستان 
و همكاراني كه با كمترين مخاطرات جان ش��ان را از 

دست دادند و به قتل رسيدند.
دو س��ال زودتر در بخ��ش ديگري از غرب آفريقا، 
آخرين وعده غذايي خود را با يكي از همين افراد به نام 
كرت شورك صرف كردم. ما به اتفاق يكديگر به يكي 
از بهترين رستوران هاي شهري فري تاون در سيرالئون 
رفتيم كه در آنجا ميگوي كبابي تهيه مي شد. شورك 
خبرنگار 52س��اله خبرگزاري رويترز بود كه به همراه 
بيل كلينتون رئيس جمهور س��ابق امريكا پژوهش��گر 
دانش��گاه آكس��فورد بود. وي به دليل برخورداري از 
روحيه خودستايي و ش��وخ طبي فوق العاده اش زبانزد 
خاص و عام بود. طي ايام كريس��مس در سارايوو كه 
اين ش��هر توس��ط صرب ها به محاصره درآمده بود ما 
در جلس��ه اي كه تا نيمه ش��ب ادامه داش��ت، شركت 
كردي��م و به ص��داي خمپاره هايي كه در اين فصل از 

سال به شهر پوشيده از برف سارايوو برخورد مي كرد، 
گوش مي داديم.

اكنون كه در رستوراني در شهر فري تاون نوشيدني 
مي خوردي��م من درباره گروهي از س��ربازان نوجوان 
مس��لح به سنگ كه عنوان »پسران منطقه غربي« را 
به روي خود گذاشته بودند و همان روز با آنان مواجه 
ش��ده بودم، صحبت مي كردم. ماجرا را برايش تعريف 
كردم كه آنه��ا اتومبيل مرا به محاصره خود درآورده 
و با مش��ت به روي كاپوت آن مي كوبيدند و با نش��انه 
رفتن س��لاح هاي آر پي جي به سمت من، درخواست 
پول، سيگار، ماري جوانا و هتك حرمت مرا مي كردند. 
همچنان كه راننده ام از ترس فرياد مي كش��يد يكي از 
همكارانم كه در ماش��ين حضور داشت بر سرش داد 
زد كه با س��رعت در ميان آن جمعيت حركت كند و 

مي گفت: »فقط از رويشان بگذر.«
ش��ورك درباره پس��ران منطقه غرب��ي گفت كه 
آنها »فقط عده اي آماتور« هس��تند و ش��بيه يك تيم 

بسكتبال كوچك رفتار مي كنند.
صب��ح روز بع��د با خبرنگار ديگ��ري كه وي را در 
بوسني ديده بودم، مشغول صرف صبحانه بودم. نام وي 
ميگوئل گيل مورتو بود. آن ايام پايان فصل بارندگي در 
غرب آفريقا بود و به راحتي مي توانستيم قورباغه هايي 
را كه در حاش��يه اس��تخر پر از خ��زه و جلبك هتل 

فرتوت مان مشغول زاد و ولد بودند، مشاهده كنيم.
ميگوئ��ل نيز نظير ش��ورك از ش��هرتي برخوردار 
بود كه عموماً هم به واس��طه عقايد سرسخت مذهبي 
و برخ��ورداري از ش��جاعت معروف��ش بود. در س��ال 
1999 م��ا در يك��ي از پايگاه ه��اي خ��ط مقدم نبرد 
سربازان شورشي كوزوو به سر مي برديم كه به خاطر 
بمباران ه��اي هوايي مجبور ش��ديم تا چندين روز در 
س��نگرها پنهان شويم. براي اعزام به چچن وي اولين 
ف��ردي بود كه تلفني نظرش را جويا ش��دم و با او به 
رايزني پرداختم و در پاسخ به من گفت: فراموش نكن، 
پيش از آنك��ه بمباران ها تو را ديوانه كنند يك هفته 

زودتر از آنجا خارج شو.
حي��ن ص��رف صبحان��ه ميگوئل از من خواس��ت 
درباره نوار ويدئويي خانگي كه اخيراً به دستم رسيده 
ب��ود، توضيحاتي دهم. در اين ن��وار تصاوير عده اي از 
س��ربازان سازمان ملل متحد به نمايش درمي آمد كه 
گفته مي شد توسط شورشيان سيرالئون شكنجه شده 
بودند. تصاوير اين نوار هش��داري به هر دو ما بود كه 
آن را جدي بگيريم كه بروز چنين ديوانگي هايي فقط 

در اين مناطق به وقوع مي پيوندد.

ما با يكديگر خداحافظي كرديم و ميگوئل به همراه 
شورك و همراهان شان براي اثبات واقعي بودن تصاوير 
موجود در نوار ويدئويي عازم چهارراه راگ بري شدند و 
هنگام صرف ناهار خبر كشته شدن آنها به گوش مان 
رس��يد كه ط��ي كميني توس��ط همان شورش��يان 
نوجوان به قتل رسيده اند. توسيديد1 مورخ نامي قرن 
پنج��م پيش از ميلاد درباره جنگ هاي پلوپونيزين2 و 
علي الخصوص توصيف واژه جنگ چنين خاطرنش��ان 
مي س��ازد كه »جنگ، مدرسي مخرب است.« هر آن 
كس كه به عنوان گزارش��گر اخبار مربوط به جنگ ها 
را پوش��ش مي دهد از اشتباهات ديگران درس عبرت 
مي گيرد اما اين نكته را نيز از نظر دور نكنيم كه اگر 
قرار باشد سرنوشت انسان طور ديگري رقم بخورد و به 
عبارتي ديگر انسان عاقبت ناخوشايندي داشته باشد، 
هيچ يك از اين احتياط ها و اقدامات نمي تواند فرجام 

آدمي را تغيير دهد.
پي نوشت ها..........................................................

1- تاريخ ن��گار يونان��ي كه تاريخ جن��گ پلوپونيزين 
بين س��ال هاي 404 تا 431 قب��ل از ميلاد را ناتمام 
نوش��ت. ثبت وقايع اين جنگ ت��ا تاريخ 411 قبل از 
ميلاد اس��ت. وي در س��ال 424 قبل از ميلاد زماني 
ك��ه فرمانده نيروي دريايي بخش ش��مالي درياي اژه 
بود از نجات اش��غال آمفي پوليس به دست نيروهاي 
اس��پارتان براسيلاس، خودداري كرد و به اين علت او 
را از كش��ورش تبعيد كردن��د و  فقط در پايان جنگ 
ب��ود كه ب��ه زادگاهش بازگش��ت. وي ن��ام اثرش را 
»تملك همه دوران« گذاش��ت و در تاريخ نيز وي را 
به عنوان يكي از تاريخ نگاران معتبر دنيا مي شناسند. 
توس��يديد براي ثبت حقايق رخدادهاي تاريخي عصر 
خود و نيز براي آشكار كردن زواياي مختلف تاريخي 
وقت زايدالوصفي به كار بس��ت. گزارش او از س��رايت 
بيماري طاع��ون در آتن، نزاع داخلي در كوريرا، فتح 
شهر ميلوس و لشگركشي بدفرجام آتني ها به سيسيل 

از آثار برجسته وي به شمار مي آيند.
2- جنگ هاي وابسته به شبه جزيره جنوبي يونان، بين 
س��ال هاي 404 تا 431 جنگ بزرگي بين كشورهاي 
آتن و اسپارتا و متحدان شان رخ داد كه تاريخ نويسان 
مشهور يوناني به نام هاي »توسيديد« و »زنوفن« ثبت 
وقاي��ع لحظه به لحظه آن را بر عهده داش��تند. طبق 
آنچه مورخان فوق مي نويسند دليل اصلي بروز جنگ 
بين دولت هاي يونان و اس��پارتا رشد روزافزون قدرت 

دولت آتن و بيم سربازان اسپارتا از آن بود.
منبع....................................................................
1- دايره المعارف آكسفورد، تاريخ جهان از زمان 

آغاز تا سال 1800 ميلادي

ترجمه:عليرضا باستاني

گواهي شهود

دولت فرانسه استعفا داد
همين حوالي

ايرنا: نيكلا ساركوزي رئيس جمهوري فرانسه شنبه شب با قبول استعفاي دولت 
به فعاليت »فرانسوا فيون« نخست وزير اين كشور پايان داد.

به گزارش خبرگزاري فرانسه، دفتر رياست جمهوري فرانسه با انتشار بيانيه اي اعلام 
كرد: بر اساس ماده هشتم قانون اساسي، فرانسوا فيون نخست وزير فرانسه استعفاي 
خود را تقديم رئيس جمهوري اين كشور كرد و ساركوزي نيز به عنوان رئيس جمهوري 

فرانسه با قبول اين استعفا به فعاليت نخست وزير پايان داد. 
بنا بر اين گزارش، اين اس��تعفا اولين گام براي اصلاح كابينه است كه از پنج ماه 

پيش انتظار آن مي رفت. 
اين گزارش مي افزايد س��اركوزي قصد دارد روند اس��تقرار دولت جديد را تسريع 
بخشد و اين در حالي است كه آلن ژوپه نخست وزير پيشين فرانسه به طور ضمني 

اعلام كرد كه احتمالاً پست نخست وزيري را بر عهده خواهد گرفت. 
با اين وجود به گفته منابع دولتي، آلن ژوپه احتمالاً در دولت آينده فرانس��ه به 

عنوان وزير دفاع منصوب خواهد شد. 
س��اركوزي رئيس جمهوري فرانس��ه روز يكشنبه نخست وزير جديد اين كشور را 

منصوب مي كند.
نقد:

1- خبر اطلاعات كافي ندارد. با پيش زمينه و دلايل استعفا، پربارتر از اين مي شد.
2- زمينه پردازي اصلًا مناسب نيست. دليل اين استعفا مشخص نشده. اين جمله 
گنگ است و مشخص نيست منظورش چيست: »اين استعفا اولين گام براي اصلاح 
كابينه است كه از پنج ماه پيش انتظار آن مي رفت.« كدام تغييرات؟ پنج ماه پيش 

چه اتفاقي افتاده است؟
3- در متن خبر خبرگزاري فرانسه آمده است كه آلن ژوپه قبول كرده وزير دفاع 

دولت جديد شود نه نخست وزير.
4- دولت آينده فرانس��ه كدام دولت اس��ت؟ اين مشكلات نشان مي دهد كه ايرنا 
دقت كافي را به خرج نداده يا شايد هم عدم رعايت بي طرفي را نشان مي دهد، چون 
اين جمله مهم خبرگزاري فرانس��ه كه »احتمالاً آقاي فيون پس از انتخاب تيم وزرا 
به پس��تش بازمي گردد«، در خبر ايرنا درج نش��ده و به جاي آن جايگزيني او با ژوپه 
آمده كه بعيد است اشتباهي سهوي باشد. به خصوص كه هيچ نامي هم از آقاي برلو، 
وزير سوس��يال ليبرال كابينه قبلي كه يكي از گزينه هاي احتمالي جايگزيني فيون 

بوده، برده نشده است. 
5- در مجموع خبري كوتاه و حتي ناقص، نادقيق و نادرست است و به منبع هم 

وفادار نبوده است.
www.newsbaan.com

توس�عه نيافتگي نظام سياس�ي در هر كشور 
آش�فتگي و بي ثباتي سياست را به همراه دارد و 
اگرچه كشور را به جولانگاه نقش آفرينان خارجي 
تبدي�ل مي كند اما با اتهام پراكن�ي و انگ زني و 
آدرس غلط دادن نيز عجين اس�ت. افغانس�تان 
امروز نماد تمام عيار چنين روندي است. چه آنكه 
نظام سياسي نوپاي اين كشور نه به دست مردم 
اين كش�ور كه به دست خارجي ها تشكيل شده 
اس�ت كه اين خود بر ابهامات مي افزايد. اگرچه 
دخال�ت دول خارج�ي در بازار مكاره سياس�ت 
در افغانس�تان واضح ت�ر از آن اس�ت كه ناديده 
گرفته ش�ود اما در فض�اي ابهام آمي�ز موجود، 
اتهام وابس�تگي به بيگانه نيز نقل و نبات تمامي 
مشاجرات سياسي است. از اين رو شناخت فضاي 
رسانه اي افغانستان كاري بسيار پيچيده است و 
معمولاً  هرگونه اظهارنظر نقش آفرينان اين عرصه 
س�بب بروز واكنش هايي از ناحيه ها و طيف هاي 

مختلف در اين كشور مي شود.
در همين راستا مصاحبه هفته گذشته مشاور 
رئيس جمهور افغانس�تان با همين صفحه سبب 
واكنش »محمدجواد محسني« رئيس تلويزيون 
مذهبي »تمدن« افغانستان شد و او در گفت وگو 
با سايت خبري »دادنا« برخي از نكات طرح شده 
در آن مصاحبه را به چالش كشيد. از اين رو بر 
آن ش�ديم تا با وي تم�اس بگيريم و به تفصيل 
نظرات�ش را بش�نويم. ب�ا محس�ني از فض�اي 
رسانه اي افغانستان گفتيم و از مخالفت هايش با 
برخي از اظهارات مشاور حامد كرزي پرسيديم. 
او معتقد اس�ت رس�انه هاي افغانستان ظرفيت 
آزادي بي�ان ندارند و به دليل اينكه در ابتداي 
راه دموكراسي هستند، بايد نظارت شديدتري 

را متحمل شوند. 
رئي�س تلويزيون تمدن افغانس�تان برخلاف 
تريبون ه�اي رس�مي، بس�ياري از رس�انه هاي 
خصوصي افغانستان را مستقل نمي داند و آنها را 
تحت نفوذ و تاثير قدرت هاي خارجي مي پندارد. 
اگرچه اتهام وابستگي به خارج  يكي از اصلي ترين 
مشخصه هاي فضاي سياسي غيرشفاف افغانستان 
اس�ت و حتي خود تلويزيون تمدن نيز از چنين 
اتهامي در افغانستان بي نصيب نمانده، اما محسني 
ادله اي نيز براي اثب�ات مدعياتش دارد و در اين 
راس�تا از موارد متعددي سخن به ميان مي آورد 
ك�ه دولت از برخورد با تخلفات برخي رس�انه ها 
اظهار عجز كرده اس�ت. هر چند حاضر نمي شود 
ب�ه صورت جزيي تر به برخي از اين موارد اش�اره 
كند. مرور نظريات محمدجواد محسني از آن رو 
كه وي نوه آيت الله »آصف محس�ني« از رهبران 
ديني افغان و نماينده طيف مذهبي اين كش�ور 

است، مي تواند خالي از لطف نباشد. 
    - - -

-  آقاي محسني، مشاور آقاي كرزي در مصاحبه 
اخير خود با »شرق«، قانون مطبوعات افغانستان 
را قانوني مترقي معرفي كرده و وضعيت رسانه هاي 
افغان را رو به رش�د دانس�ته اند. نظر شما در اين 

رابطه چيست؟

مدير تلويزيون تمدن افغانستان در گفت وگو با »شرق«:

دولت از كنترل رسانه ها عاجز است
 به نظر من بايد بررس��ي شود كه قانون مطبوعات 
و رسانه هاي افغانس��تان و روند رو به رشد رسانه ها در 
كشور ما تاكنون چه مقدار به نفع جامعه ما بوده است؟ 
به نظر من نفس قوي بودن قانون روي كاغذ، بدون در 
نظر گرفتن وضعيت كنوني رس��انه ها و عملكرد آنها را 

نمي توان دستاوردي براي كشور به حساب آورد.
اگ��ر هم به ف��رض، قانون مطبوعات م��ا مترقي و 
رس��انه هاي ما رو به رشد باشند، اما در عمل شرايطي 
باش��د كه به ارزش هاي ما توهين شود، به شخصيت ها 
اهانت ش��ود، به فرهن��گ و دين ما دهان كجي صورت 
گيرد، فرهنگ مبتذل و غيرارزشي و غيراخلاقي غرب 
و شرق در كشور رو به گسترش باشد و غيره فايده اين 
قانون براي كش��ور و جامعه ما چيست. به طور خلاصه 
بگويم به نظر من و مطابق نظر بسياري از كارشناسان 
رس��انه، قانوني در هر جامعه مترقي محسوب مي شود 
كه مشخصات فرهنگي و اجتماعي بومي آن كشور، در 
آن لحاظ شده باشد لذا وقتي در عملكرد رسانه ها مدام 
به فرهنگ و مذهب مردم افغان توهين شود، نمي توان 

قانون موجود را قانوني مترقي دانست. 
-  آيا آزادي بيان در حد و اندازه اي كه ايشان ادعا 

كرده اند در افغانستان وجود دارد؟
متاسفانه من مصاحبه ايشان را نخواندم و نمي توانم 
در م��ورد اظهارات ايش��ان قضاوت كن��م. ولي به نظر 
من آزادي بيان در كش��ور م��ا همانند يك تيغ دولبه 
عمل مي كند كه متاس��فانه تاكنون اثرات منفي آن به 
مراتب بيشتر از اثرات مثبتش بوده است. از طرف ديگر 
رس��انه داري آزاد در افغانس��تان در حال سپري كردن 
سال هاي اوليه عمر خود است و به نظر من رسانه هاي 
فعلي افغانس��تان به دليل ناپختگ��ي و كم تجربگي، از 
ظرفيت لازم براي استفاده بهينه از آزادي بيان به نفع 

جامعه و ارزش هاي بومي و ملي برخوردار نيستند. 
-  در كن�ار به رس�ميت ش�ناخته  ش�دن آزادي 
رس�انه ها، دولت در نظ�ارت بر تخلفات احتمالي 

رسانه ها چه مكانيسمي را پي مي گيرد؟
با توجه به حضور چهارساله ما در عرصه رسانه داري 
در افغانستان، تاكنون مرجع يا ارگاني كه توانسته باشد 
نظارت موثر و كارآمدي بر كاركرد و فعاليت رسانه ها در 
افغانستان داشته باشد، به وجود نيامده است. كميسيون 
فعلي رس��يدگي به تخطي هاي رسانه اي كه در وزارت 
اطلاعات و فرهنگ ما موجود است، تاكنون بسيار ضعيف 

و موردي عمل كرده است. 
-  در مورد ش�وراي نظارت بر عملكرد رس�انه ها 
اندكي بيشتر توضيح دهيد. چرا معتقديد عملكرد 

اين شورا تاثيرگذار نبوده است؟
اين ش��ورا خود ش��وراي نظارتي نيست. بيشتر به 
ش��كاياتي كه از رسانه ها مي ش��ود، رسيدگي مي كند 
چون از قدرت اجرايي برخوردار نيس��ت. اين ش��ورا در 
مقابل رسانه هايي كه اكثراً از حمايت بي دريغ قدرت هاي 

غربي برخوردارند، كارايي لازم را ندارد.
-  روند رشد رسانه هاي خصوصي و مستقل را در 

افغانستان امروز چطور ارزيابي مي كنيد؟

به جز دو شبكه تلويزيوني و احتمالاً يك راديو، بقيه 
رسانه ها در افغانستان خصوصي هستند. اما مستقل بودن 
آنها مساله اي است كه بايد با توجه به خط مشي و كاركرد 
آنها روشن  ش��ود. معتقدم رسانه هايي كه رويكردشان 
مخالف ارزش ها، فرهنگ، آداب و تمدن جامعه افغانستان 

است، نمي توانند داعيه استقلال داشته باشند.  
-  با اين تفكيك منظورتان اين است كه برخي از 

رسانه هاي خصوصي مستقل نيستند؟
اگر مستقل بودن رسانه ها را با معيار هاي يادشده در 
سوال قبل بسنجيم شايد بتوان گفت بيش از نيمي از 

رسانه هاي موجود در كشور ما مستقل نيستند.  
-  اين رسانه ها به جناح ها و افراد ذي نفوذ افغان 

وابسته هستند يا به قدرت هاي خارجي؟
ممكن است جناح ها و قدرت هاي داخلي افغانستان 
از لحاظ سياس��ي و فكري با هم نقاط اختلافي داشته 
باشند اما هيچ وقت به گونه اي بي رحمانه بر ارزش ها و 
فرهنگ جامعه افغانستان نمي تازند. طبعاً اين تاخت و 
تاز بر پيكر پرجراحت فرهنگ افغانستان ريشه در خارج 

از مرزهاي افغانستان دارد. 
-  منابع دولتي از جمله مش�اور آقاي كرزي ادعا 
كرده ان�د هيچ رس�انه اي با حماي�ت قدرت هاي 
خارجي در افغانس�تان مجوز نگرفته  اس�ت اين 

اظهارات با مفروضات شما در تضاد است.
سربس��ته به شما بگويم بارها پيش آمده كه دولت 
از برخورد با بعضي متخلفان رس��انه اي ابراز عجز كرده 

اس��ت، بنابراي��ن بايد قدرتي بالات��ر از دولت به عنوان 
حامي اين رس��انه ها وجود داش��ته باشد كه اين عجز 

دولت را توجيه كند.  
-  آيا آن طور كه از مراجع رس�مي اعلام مي شود 
دولت افغانس�تان مدافع آزادي هاي مطبوعات و 

رسانه ها بوده است؟
ب��ه لحاظ حمايت از آزادي بيان به جرات مي توانم 
بگويم بله. البته اين قضيه به بردباري و سعه صدر بيش 
از اندازه شخص رئيس جمهور آقاي كرزي برمي گردد كه 
به اعتقاد من اين خصلت حسنه به تاسي از ايشان در 

همه ارگان هاي دولتي ما رشد كرده است.  
-  شرايط غيرشفاف سياسي افغانستان در روند 

كار رسانه ها تاثيري داشته است؟
بله، طبعاً شرايط آش��فته كنوني افغانستان سبب 
س��ردرگمي و به خطا رفتن تحليل هاي رس��انه ها در 
عرصه سياسي كشور شده است و صدالبته آشفتگي هاي 
سياسي باعث بي ثباتي در هر بخشي از كشور و جامعه 
مي شود كه رسانه ها نيز طبعاً از اين امر مستثني نبوده اند. 
ش��ايد هم همين آشفتگي هاي سياسي است كه امروز 
افغانستان قرباني عملكرد نادرست رسانه هاي غيرارزشي 

و متحمل اضمحلال فرهنگي شده است. 
-  مطابق گزارش هاي منابع مس�تقل بين المللي 
تهديد خبرنگاران و فعالان رس�انه اي مس�اله اي 
است كه در افغانستان عموميت دارد. اين تهديد ها 

معمولاً از چه مجاري و افرادي صورت مي گيرد؟

خبرنگاران و روزنامه نگاران افغان بيشتر از دو طريق 
م��ورد تهديد قرار مي گيرند؛ ي��ك اينكه اگر بخواهند 
برخلاف ميل س��ازمان هاي اطلاعاتي غربي مطالبي را 
منتشر كنند يا مورد اهتمام خود قرار دهند و دو اينكه 
اگر بخواهند خيانت ها يا برخي فعاليت هاي غيرقانوني 
يكس��ري از زورمندان كش��ور را افش��ا كنند. البته در 
بعض��ي از موارد تهديد از طرف نيروهاي مخالف دولت 

نيز مشاهده شده است.  
-  دورنماي فضاي مطبوعاتي و رسانه هاي افغان 

را چطور پيش بيني مي كنيد؟
تصور مي كنم ادامه روند فعاليت رس��انه ها به شيوه 
كنون��ي به هيچ عنوان ب��ه نفع امنيت و وحدت ملي و 
فرهنگ ما نيست. اگر فعاليت رسانه ها به همين گونه 
ادامه پيدا كند و نظارتي دلسوزانه و كارآمد به عملكرد 
آنها صورت نگيرد جامعه افغانس��تان زير فشار تهاجم 
فرهنگي نقش آفرينان خارجي خرد خواهد شد و ديگر 
اثري از فرهنگ ما نخواهد ماند. البته بايد خاطرنشان كرد 
ادامه هرج و مرج و بي بندوباري رسانه اي در افغانستان 
به نفع غرب هم نيس��ت چون يكي از انگيزه هاي مهم 
مخالف دولت و غرب در افغانس��تان همين بي اعتنايي 
بعضي از رس��انه ها به دين و فرهنگ افغاني است و اگر 
دولت به فكر چاره اي براي كنترل اين دست رسانه ها در 
افغانستان نباشد، در آينده دود اين آتش به همان اندازه 
كه به چشم مردم مي رود به چشم دولت و نيروهاي غربي 

در افغانستان نيز خواهد رفت.
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